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Operating temperature:  0°C to + 40°C / 32°F to 104°F

Speakers
- Frequency response: 50 - 18,000 Hz
SC 638/SC 668:
150 — 12,000 Hz (narrowband)

Microphone

- Pick-up pattern: SC 6xx: Ultra Noise Canceling

SC 2xx: Noise Canceling

- Frequency response: 150 — 6,800 Hz (wideband)
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Wichtige Sicherheitshinweise

P> Lesen Sie die Bedienungsanleitung, Sicherheitshinweise, Kurzanleitung
(je nach Lieferumfang) sorgfaltig und vollstandig, bevor Sie das Produkt
benutzen.

P> Geben Sie das Produkt stets zusammen mit diesen Sicherheitshinweisen an
Dritte weiter.

p> Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es offensichtlich beschddigt ist.

Gesundheitsschaden und Unfélle vermeiden

P> Horen Sie nicht iiber einen lingeren Zeitraum mit hoher Lautstérke, um
Gehdrschaden zu vermeiden.

P> Halten Sie stets einen Abstand von mindestens 10 cm zwischen Hérergehduse
und Herzschrittmacher bzw. implantiertem Defibrillator (ICDs), da das
Produkt permanente Magnetfelder erzeugt.

P> Halten Sie Produkt-, Verpackungs- und Zubehdrteile von Kindern und
Haustieren fern, um Unfélle und Erstickungsgefahr zu vermeiden.

P Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn lhre Umgebung besondere
Aufmerksamkeit erfordert.

Produktschaden und Stérungen vermeiden

P> Halten Sie das Produkt stets trocken und setzen Sie es weder extrem niedrigen
noch extrem hohen Temperaturen aus (Heizung, lange Sonneneinstrahlung
etc.), um Korrosionen oder Verformungen zu vermeiden.

P> Verwenden Sie ausschlieRlich die von Sennheiser mitgelieferten oder
empfohlenen Zusatzgerdte/ Zubehdrteile/ Ersatzteile.

P> Reinigen Sie das Produkt ausschlieRlich mit einem weichen, trockenen Tuch.

BestimmungsgemaBer Gebrauch/Haftung

Die monauralen bzw. binauralen Headsets sind fiir den Einsatz im Biiro, Home
Office oder Call Center vorgesehen.

Als nicht bestimmungsgemaBer Gebrauch gilt, wenn Sie dieses Produkt anders
benutzen, als in den zugehdrigen Produktanleitungen beschrieben.

Sennheiser iibernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder nicht
ordnungsgemaBem Gebrauch des Produkts sowie der Zusatzgerdte/
Zubehorteile.

Sennheiser haftet nicht fiir Schaden an USB-Geraten, die nicht mit den USB-
Spezifikationen im Einklang sind.

Herstellererklarungen

Garantie

Sennheiser Communications A/S iibernimmt fiir dieses Produkt eine Garantie
von 24 Monaten (SC 230/260-Serie)/36 Monaten (SC 630/660-Serie).
Die aktuell geltenden Garantiebedingungen konnen Sie iiber das Internet

www.sennheiser.com oder lhren Sennheiser-Partner beziehen.

|
« EMV-Richtlinie (2014/30/EU) c €
« RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar: www.sennheiser.com/download.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen

« WEEE-Richtlinie (2012/19/EU)
Entsorgen Sie dieses Produkt bei lhrer 6rtlichen kommunalen
Sammelstelle oder im Recycling Center. Bitte helfen Sie mit, die
Umwelt, in der wir leben, zu erhalten.

EU-Konformitédt

Important safety instructions

P> Read the instruction manual, safety guide, quick guide (as supplied) carefully
and completely before using the product.

P> Always include this safety guide when passing the product on to third
parties.

P> Do not use an obviously defective product.

Preventing damage to health and accidents

P> Do not listen at high volume levels for long periods of time to prevent hearing
damage.

P> Always maintain a distance of at least 3.94" (10 cm) between the ear cups
and the cardiac pacemaker or implanted defibrillator since the product
generates permanent magnetic fields.

P> Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of children
and pets to prevent accidents and choking hazards.

P> Do not use the product in an environment that requires your special
attention.

Preventing damage to the product and malfunctions

P> Always keep the product dry and do not expose it to extreme temperatures
(heater, extended exposure to sunlight, etc.) to avoid corrosion or
deformation.

P> Only use attachments/ accessories/ spare parts supplied or recommended
by Sennheiser.

P> Only clean the product with a soft, dry cloth.

Intended use/Liability

The monaural or binaural headsets are suitable for use in offices, home offices
or call centers.

It is considered improper use when this product is used for any application not
named in the associated product guides.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from abuse or misuse of
this product and its attachments/accessories.

Sennheiser is not liable for damages to USB devices that are not consistent with
the USB specifications.

Manufacturer Declarations

Warranty

Sennheiser Communications A/S gives a warranty of 24 months

(SC 230/260 series)/ 36 months (SC 630/660 series) on this product.
For the current warranty conditions, please visit our website at
www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

Sennheiser product warranty - FOR AUSTRALIA ONLY
Sennheiser’s goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major
failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage.
You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail
to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
This warranty is in addition to other rights or remedies under law. Nothing in
this warranty excludes, limits or modifies any liability of Sennheiser which is
imposed by law, or limits or modifies any remedy available to the consumer
which is granted by law.

To make a claim under this warranty, contact

Sennheiser Australia Pty Ltd

Unit 3, 31 Gibbes Street Chatswood NSW 2067, AUSTRALIA

Phone: (02) 9910 6700, email: service@sennheiser.com.au.

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person making the
claim.

The Sennheiser International Warranty is provided by

Sennheiser Australia Pty Ltd (ABN 68 165 388 312),

Unit 3, 31 Gibbes Street Chatswood NSW 2067 Australia.

In compliance with the following requirements

* WEEE Directive (2012/19/EU)
Please dispose of this product by taking it to your local collection
point or recycling center for such equipment. This will help to
protect the environment in which we all live.

EU Conformity

« EMC Directive (2014/30/EU)

|
* RoHS Directive (2011/65/EU)

The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following
internet address: www.sennheiser.com/download.

Vigtige sikkerhedsanvisninger

P> Lees brugsanvisningen, sikkerhedsanvisninger, kvikguiden (som medfglger)
grundigt og helt igennem, inden du begynder at anvende produktet.

P> Hvis produktet overdrages til tredjeperson, skal disse sikkerhedsanvisninger
altid fglge med.

P> Produktet mé ikke anvendes, hvis det efter al sandsynlighed er beskadiget.

Undga sundhedsskader og uheld

P> For at undgd hgreskader ma du ikke anvende produktet i lzengere tid med hgj
lydstyrke.

P> Serg for, at der altid er en afstand p& mindst 10 cm mellem grekopperne
og pacemakeren eller implanteret defibrillator (ICD'er), eftersom produktet
genererer permanente magnetfelter.

P> Produkt-, emballage- og tilbehgrsdele skal opbevares utilgeengeligt for bgrn
og husdyr for at undga farer for ulykker og kvaelning.

P> Brug ikke produktet i situationer, hvor dine omgivelser kraever din fulde
opmaerksomhed.

Undga produktskader og fejl

P> For at undgé korrosion eller deformering ma produktet ikke udszttes
for fugt eller ekstremt lave eller ekstremt hgje temperaturer (radiatorer,
solindstraling over lengere tid).

| 2 Brug kun udstyr/tilbehgr/reservedele, som medfglger, eller som anbefales
af Sennheiser.

P Produktet ma kun renggres med en tgr og blgd klud.

Anbefalet anvendelse/ansvar

De monaurale eller biaurale hovedtelefoner er beregnet til anvendelse pa kontor,
hjemmekontor eller i et call center.

Det anses for vaerende ukorrekt brug, hvis produktet anvendes p& en made, som
ikke er naevnt i de tilhgrende produktvejledninger.

Sennheiser haefter ikke ved misbrug eller ukorrekt anvendelse af produktet samt
ekstraudstyr/tilbehgr.

Sennheiser haefter ikke for skader pa USB-udstyr, som ikke er i overensstemmelse
med USB-specifikationerne.

Producenterklzeringer

Garanti

Sennheiser Communications A/S yder 24 méaneders (SC 230/260-
serien)/36 maneders (SC 630/660-serien) garanti pa dette produkt.
De gzldende garantibetingelser findes pa internetadressen
www.sennheiser.com eller de kan fas hos din Sennheiser-forhandler.

| overensstemmelse med fglgende direktiver

¢ WEEE-direktiv (2012/19/EU)
Bortskaf dette produkt hos din kommunale genbrugsstation.
Hjeelp med til at bevare det miljg, vi lever i.

EU-overensstemmelse

« EMC-direktivet (2014/30/EU)

—
o RoHS-direktivet (2011/65/EU)

Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserklaeringen findes pa fglgende
internetadresse: www.sennheiser.com/download.

DuleZité bezpecnostni pokyny

P> Pred pouzitim vyrobku si petlivé a diikladné prettéte dodany navod k
obsluze, bezpetnostni pfirutku a stru¢nou pfiru¢ku.

P> Produkt predavejte tfetim osobam vzdy spole¢né s t&mito bezpetnostnimi
pokyny.

P> Pokud je produkt viditeln& poskozeny, nepouzivejte ho.

Zabranéni poskozeni zdravi a nehodam
P> Pro zabranéni poskozeni sluchu neposlouchejte po del3i dobu s vysokou
hlasitosti.

D> Protoze vyrobek vytvaFi trvalé magnetické pole, udriujte vidy mezi
sluchatky a kardiostimulatorem nebo implantovanym defibrilatorem
vzdalenost nejméné 10 cm.

P> Pro zabranéni nehod a nebezpeti ududeni se Easti produktu, obalu a
pfisluSenstvi nesmi nachazet v blizkosti déti a domacich zvirat.

P> Nepouzivejte vyrobek v prosttedi, které vyzaduje vasi zvlatni pozornost.

Zabranéni poskozeni produktu a porucham

P> Produkt udrzujte vidy suchy a nevystavujte ho extrémn& nizkym nebo
extrémné vysokym teplotam (topeni, dlouhé slune¢ni zafeni atd.), aby se
zabranilo korozi nebo deformaci.

P> Pouzivejte pouze dopliiky / pFisludenstvi / nahradni dily dodavané nebo
doporucené spoletnosti Sennheiser.

P> Produkt gist&te vyhradné mékkym, suchym hadfikem.

PouZziti podle uréeného Gcelu/zaruka

Nahlavni soupravy na jedno nebo obé usi jsou vhodné k pouZiti v kancelafich,

domécich kancelafich nebo call centrech.

Za nespravné je povazovano takové pouzivani, kdy se tento vyrobek pouZiva

jakymkoli jinym zplisobem, neZ je uvedeno v pfirutkach pfipojenych k vyrobku.

V pfipadé zneuziti nebo nespravného pouziti produktu a pfidavnych zafizeni/

dilt pFisludenstvi firma Sennheiser nepfebira zaruku.

Sennheiser neruti za Skody na USB-zafizeni, které se neshoduji se specifikacemi

USB.

Prohlaseni vyrobce

Zaruka

Spole¢nost Sennheiser Communications A/S poskytuje na tento produkt zaruku
24 mésicll (SC 230/260 Modely)/ 36 mésict (SC 630/660 Modely).

Aktualné platné zaru¢ni podminky obdrZzite na internetu www.sennheiser.com
nebo u Vaseho partnera Sennheiser.

Ve shodé s niZze uvedenymi poZadavky

Smérnice OEEZ (2012/19/EU)
Zlikvidujte tento produkt na mistnim sb&rném misté nebo v
recyklaénim stfedisku. Pomozte zachovat Zivotni prosttedi kolem

X
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Shoda EU
* Smérnice EMC (2014/30/EU)
* Smérnice RoHS (2011/65/EU)

UplIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na internetové adrese:
www.sennheiser.com/download.

Fontos biztonsagi utasitasok

P> A termék hasznélata elétt gondosan és teljesen olvassa el a megkapott
hasznalati utasitast, biztonsagi Utmutatot és gyors ismertetot.

P> A terméket harmadik személynek mindig csak a biztonsagi utasitasokkal
egylitt adja at.

P> Ne hasznalja a terméket, ha az egyértelmiien hibas allapotban van.

Az egészségkarosodas és a balesetek megeldzése

P> A hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hasznalja a terméket hosszl
ideig magas hangerdn.

P> Mindig legalabb 10 cm tavolsag legyen a fejhallgaté kagyléja és az esetleges
sziv-iitemado6 vagy beiiltetett defibrillator kozott, mivel a termék allando
magneses mezéket kelt.

P A balesetek és fulladasveszély elkeriilése érdekében a terméket,
csomagolasat és tartozékait tartsa gyermekektdl és haziallatoktol jol elzart
helyen.

P> Ne hasznalja a terméket olyankor, amikor kérnyezete fokozott figyelmet
kdvetel Ontél.

A termék megrongalodasanak és lizemzavaranak megel6zése

P> A terméket mindig tartsa szarazon és ne tegye ki szélséséges hémérsékleti
behatasoknak (pl. fiités, hosszabb idejii napsugarzas stb.), hogy a
rozsdasodast és deformaloédast megelézhesse.

D> Kizarélag a Sennheiser altal szallitott vagy ajanlott szerelékeket/
tartozékokat/potalkatrészeket hasznaljon.

P> A terméket csak puha, szaraz ronggyal tisztitsa.

Rendeltetésszerii hasznalat/feleldsség

A monauralis és binauralis fejhallgatok irodai, otthoni irodai és telefonkdzponti
hasznalatra alkalmasak.

Helytelen hasznalatnak mindsiil, ha ezt a terméket barmilyen olyan célra
alkalmazzak, amelyet a kapcsolodo termékismertet6k nem neveznek meg.

A Sennheiser semmilyen feleldsséget nem vallal a termék, valamint
kiegészitdinek/tartozékainak nem rendeltetésszerli hasznalatabol vagy a
visszaélésbdl szarmazo karokért.

A Sennheiser nem vallal feleldsséget az USB-specifikacioknak nem megfeleld
USB-eszkdzokon keletkezett karokért.

Gyartoi nyilatkozatok

Garancia

A Sennheiser Communications A/S erre a termékre 24 honap

(SC 230/260 széridhoz)/ 36 honap (SC 630/660 szériahoz) garanciat vallal.
Az aktualis garancialis feltételeket megtalalja interneten a
www.sennheiser.com cimen, vagy Sennheiser-partnerénél.

Megfelel a kdvetkezd kovetelményeknek
« WEEE-iranyelv (2012/19/EU)
A hulladékka valt terméket, kérjiik, adja le a helyi gy(jtéhelyen ﬁ
vagy Ujrahasznosité kdzpontnal. Kérjiik, ezzel On is jaruljon
hozza kdrnyezetiink megovasahoz. ]
EU Megfeleldség
¢ 2014/30/EU iranyelv az elektromagneses sszeférhetdségekrol C €
¢ 2011/65/EU RoHS vegyianyag iranyelv

Az EU megfelelési nyilatkozat teljes szovege a kdvetkez6 weboldalon érhetd el:
www.sennheiser.com/download.

Ba)HM NHCTPYKLMM 3a 6e3onacHoCT

P> Mpean pa u3nonssaTe NpogykTa, MpouyeTeTe BHUMATENHO M W3LANO
HapbyHUKA C WHCTPYKLWK, PBKOBOACTBOTO 3a 6esomacHocT, 6bp3uTe
yKa3saHus (KaKTo ca AOCTaBeHM).

P> MpepasaitTe NpopyKTa Ha TPETU NMLA BUHAT 3a€[HO C Te3W MHCTPYKLMN
3a 6e3onacHoCT.

P> He usnonssaiite npopyKTa, ako Toil € BUAMMO NOBPeseH.

MpepoTBpaTtABaHe Ha yBpeX/jaHe Ha 34paBeTo U UHLUAEHTN

P He cnywainte AbATO BPeMe C BUCOKa CWa Ha 3BYKa, 3a fAa usberHete
yBpEeXAaHe Ha cryxa.

D> BuHaru nopabpxaitTe AUCTaHUMA OT MoHe 10 cm MeXay HaywHuuute
N CbpAeYeH MencMernkbp UM UMNnaHTupaH gedubpunatop, Tbit Kato
NPOAYKTHT reHepupa NOCTOAHHN MarHUTHW noneTa.

P> [ipbiTe yacTuTe Ha NPOAYKTa, ONaKOBKaTa M NPUHAANEKHOCTATE Aaney oT
[lela v IoMaLuHN NIo6UMLW, 3a la NPeoTBPaTUTE UHLWAGHTIA U ONacHOCT
OT 3ajyllaBaHe.

P> He w3nonssaiiTe npoaykTa, ako OKonHaTa cCpefa okono Bac M3ncksa
cneuvanHo BHUMaHue.

MpepoTBpaTABaHE Ha LWETN MO NPOAYKTa 1 Ha HEU3MPaBHOCTN

P> MopabpxaiiTe NpoAykTa BMHAru B Cyxo CbCTOAHME U He o W3naraiite
HUTO Ha EKCTPEMHO HUCKW, HWUTO Ha eKCTPEMHO BWCOKW TemnepaTypu
(oTonneHne, AbATO CIbHYEBO O6GMbYBAHE W TH.), 3a Aa MpepoTBpaTuTe
obpasyBaHe Ha KOpO3uA 1 AedopmaLinu.

P> V3nonsgaiiTe camo  MpUHAANEXHOCT/aKcecoapw/pesepBHN
[I0CTaBEHO UNW NpenopbyaHy oT Sennheiser.

P> MouncTsaiite npogykTa camo ¢ Meka, cyxa Kbpna.

vactu,

M3non3BaHe no npepHa3HayeHne/O0TrTOBOPHOCT

Cnywarnkute 3a eqHO WK ABE yWW Ca NOAXOAALM 3a ynoTtpeba B odpucy,
[OMALLHY ObVCN UK KON LIEHTPOBE.

3a HenpaBunHa ynotpeba ce cunTa, KOraTo TO3M MPOAYKT Ce W3Mon3Ba 3a
NPUIOXEHUA, KOUTO He Ca NOCOYEHN B CbOTBETHUA NPOAYKTOB HAPBYHUK.
Sennheiser He noema OTrOBOPHOCT Mpw 3n0ynoTpeba AN HenpaBUAHOTO
V3Mon3BaHe Ha NPOAYKTa, KaKTo 1 Ha JOMbAHNTENHITE Ypean/akcecoapi.

Sennheiser He HOCM OTFOBOPHOCT 3a wWeTw no USB-ypeaw, kouto He ca B
cvoTsetcTBUE ¢ USB-cneumdukauuute.

[Jeknapauus Ha npousBoAMTENs

FapaHuns
Sennheiser Communications A/S noema 3a T0311 NPOAYKT rapaHLuaA oT
24 meceuja (cepua SC 230/260)/ 36 meceua (cepua SC 630/660).

AKTyanHo AeicTBalLuTe yCNIOBUA Ha rapaHLuATa MoXeTe fla nternure ot
VHTepHeT Ha www.sennheiser.com unun aa nonyuute ot cBoA Sennheiser-

napTHbOP.
|

B cboTBeTCTBME CbC CefHUTE N3NCKBAHUA

[lvpekTnBa 3a yTUAN3aLNA Ha eNeKTPUYECKOTO 1N
eneKkTpoHHOTO o6opyasare WEEE (2012/19/E0)

MpepnaBaiite TO31 NPOAYKT B MeCTHaTa KOMyHasnHa opraHu3auma
3a CbbupaHe Ha OTNaAbLUM UK B LIEHTbPa 3a PeLnKnvpaHe.
Mons, nomorHeTe 3aefiHO C Hac f1a 3ana3vm OKO/HaTa Cpefia, B
KOATO XNBEeM.

EC cboTBeTcTBUE

+ BupekTusa 3a EMC (2014/30/EC)

« [lnpekTuBa 3a orpaHunyeHmne Ha onacHuTe BewjecTtsa (2011/65/EC)

MbAHWAT TeKeT Ha EC peknapauyaTa 3a CbOTBETCTBYE € Ha PasnofioXKeHne Ha
CneaHWA nHTepHeT agpec: www.sennheiser.com/download.

Olulised ohutusjuhised

P> Lugege enne toote kasutamist hoolikalt ja tdies mahus l&bi kasutusjuhend,
ohutusjuhised ja (nende olemasolul) kiirjuhised.

P> Andke toode teistele kasutajatele edasi vaid koos nende ohutusjuhistega.

P> Arge kasutage toodet, millel on nihtavaid kahjustusi.

Tervisekahjustuste ja dnnetuste vdltimine
P> Kuulmiskahjustuste viltimiseks drge kuulake pikalt suure helitugevusega.

P> Kuna toode tekitab piisivaid elektromagnetilisi vilju, tuleb klappe alati
hoida vahemalt 10 cm kaugusel siidamestimulaatorist vai implanteeritud
defibrillaatorist.

P> Onnetuste ja ldmbumisohu viltimiseks hoidke toote-, pakendi- ja
tarvikuosad lastele ja koduloomadele kdttesaamatus kohas.

P Arge kasutage toodet, kui viibite keskkonnas, mis nduab teilt erilist
tahelepanelikkust.

Tootekahjustuste ja torgete valtimine

P> Korrosiooni ja deformatsiooni véltimiseks hoidke toodet alati kuivas
kohas ning kaitstuna nii vdga madala kui ka véga kdrge temperatuuri eest
(kiittekeha, pikaajaline pdiksesekiirgus jne).

P> Kasutage ainult Sennheiseri toodetud vdi soovitatud tarvikuid/
lisatooteid/varuosi.

P> Puhastage toodet iiksnes pehme kuiva lapiga.

NGuetekohane kasutamine ja hoidmine

Uhe vbi kahe kdrvaklapiga peakomplektid sobivad kasutamiseks kontoris,

kodukontoris ja kdnekeskuses.

Ebadigeks kasutamiseks loetakse seda, kui toodet kasutatakse mis tahes

rakendusega, mida ei ole nimetatud sellega seotud tootejuhendites.

Sennheiser ei vastuta toote ja lisaseadmete/tarvikute vaarkasutuse ega

nduetele mittevastava kasutuse eest.

Sennheiser ei vastuta USB spetsifikatsioonidele mittevastavate USB
seadmete kahjustuste eest.

Tootja deklaratsioonid

Garantii
Sennheiser Communications A/S annab sellele tootele
24-kuulise (SC 230/260 seeriale)/ 36-kuulise (SC 630/660 seeriale) garantii.

Kehtivaid garantiitingimusi saate vaadata veebilehelt www.sennheiser.com
V@i kiisida Sennheiseri edasimiiijalt.

Vastab jargmistele nduetele

* \WEEE direktiiv (2012/19/EL)
Laske kdidelda see toode jadtmena oma kohalikus
jdatmejaamas voi ringlussevdtu keskuses. Aidake sddsta
keskkonda, milles elame.

Vastavus ELi nouetele

« EMU direktiiv (2014/30/EL)

* RoHS direktiiv (2011/65/EL)

ELi vastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on saadaval aadressil

www.sennheiser.com/download.
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Svarigi noradijumi par drosibu

P> Pirms izstradajuma lietodanas rapigi un pilniba izlasiet instrukciju
rokasgramatu, drosibas pamacibu, iso pamacibu (komplekta).

P> Nododot izstradajumu tredajai personai, pievienojiet $os droibas
noradijumus.

P> Nelietojiet izstradajumu, ja ir redzami bojajumi.

Kaitéjums veselibai un negadijumi: novérsana

P> Lai nerastos dzirdes traucgjumi, neklausieties ilglaicigi ar augstu skajuma
limeni.

P> Vienmér ievérojiet 10 cm attalumu starp austinam un kardiostimulatoru
vai implantétu defibrilatoru, jo 3is izstradajums rada pastavigu magnétisko
lauku.

P> Lai neraditu negadijumu un nosmaksanas risku, glabajiet izstradajumu,
iepakojumu un piederumus bérniem un majdzivniekiem nepieejama vieta.

P> Nelietojiet izstradajumu vidé, kur nepieciesama jasu nedalita uzmaniba.

Izstradajuma bojajumi un traucéjumi: novérsana

P> Vienmér glabajiet izstraddjumu sausuma un nepaklaujiet to parak zemai
vai augstai temperatarai (silditaju tuvuma, ilglaicigi tie$a saules staru
iedarbiba), lai nerastos korozija un deformacija.

P> Izmantojiet tikai Sennheiser piegadatos pielikumus, piederumus vai
rezerves dalas.

P Tiriet izstradajumu tikai ar mikstu, sausu dranu.

Paredzéta lietosana/atbildiba

Uz vienas vai vai abam ausim liekamas austinas var lietot biroja, majas biroja
vai izsaukuma centros.

Par nepareizu izmantosanu uzskata to, ja 3o izstradajumu izmanto jebkadam,
lietojumam, kas nav nosaukts attiecigaja izstradajuma pamaciba.

Uznémums Sennheiser nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies izstradajuma
(ka ari papildriku/piederumu) nepareizas lietosanas rezultata.

Sennheiser nav atbildigs par bojajumiem USB iericés, kas neatbilst USB
specifikacijam.

Razotaja pazinojums

Garantija

Sennheiser Communications A/S sniedz $im izstradajumam

24 ménesu (SC 230/260 sérijas)/ 36 ménesu (SC 630/660 sérijas) garantiju.

Jaunakos garantijas noteikumus skatiet vietné www.sennheiser.com vai
vaicajiet Sennheiser parstavim.

Atbilstiba talak minétajam prasibam

« Direktiva EEIA (2012/19/ES)
Izmetiet 3o izstradajumu vietéja atkritumu savaksanas vieta vai
parstrades centra. Ludzu, palidziet aizsargat apkartéjo vidi.

ES atbilstiba
« EMS direktiva (2014/30/ES)
« Bistamu vielu ierobezosanas direktiva (2011/65/ES)

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts pieejams 3aja interneta adresé:
www.sennheiser.com/download.

X
ce

Instructiuni importante privind siguranta

P> Tnainte de utilizarea acestui produs, cititi cu atentie si integral manualul de
instructiuni, ghidul de siguranta, ghidul rapid (daca este furnizat).

P> Cand dati produsul mai departe la alte persoane, dati-l intotdeauna impreuna

cu aceste instructiuni de siguranta.
P> Nu folositi produsul daca prezinta urme vizibile de deteriorare.

Prevenirea imbolnavirilor si accidentelor

P> Nu ascultati timp indelungat la volum ridicat pentru a preveni afectarea
auzului.

P> Pastrati intotdeauna o distantd de cel putin 10cm intre castile audio si
stimulatorul cardiac sau defibrilatorul implantat, deoarece produsul genereaza
campuri magnetice permanente.

P> Pastrati componentele produsului, ale ambalajului si accesoriile ferite de copii
pentru a preveni accidentele si sufocarea.

P> Nu folositi produsul daca mediul inconjurator va solicita atentia in mod
deosebit.

Evitarea deteriorarii si defectarii produsului

P> Mentineti produsul tot timpul uscat si nu-l expuneti la temperaturi extrem
de joase sau inalte (calorifer, la soare timp indelungat, etc.) pentru a preveni
coroziunea sau deformarile produsului.

P> Utilizati numai dispozitive de fixare/accesorii/piese de schimb furnizate sau
recomandate de Sennheiser.

P> Curatati produsul numai cu o carpa moale si uscata.

Utilizarea conform destinatiei/raspunderea

Castile mono-auriculare sau bi-auriculare sunt adecvate pentru utilizarea la

birouri, birouri de acasa sau la call center.

Se considera utilizare necorespunzatoare folosirea acestui produs pentru orice

aplicatii nespecificate in ghidul asociat al produsului.

Sennheiser nu isi asuma raspunderea pentru abuzuri sau utilizarea neconforma a

produsului sau periferifericelor/accesoriilor.

Sennheiser nu raspunde pentru defectarea aparatelor USB care nu respectd
specificatiile USB.

Declaratii ale producatorului

Garantie

Sennheiser Communications A/S preia pentru acest produs o garantie de 24 luni
(Seria SC 230/260)/ 36 luni (Seria SC 630/660).

Actualele conditii de garantie valabile pot fi consultate pe Internet la
www.sennheiser.com sau la partenerul dvs Sennheiser.

Tn conformitate cu urmatoarele cerinte

« Linia directoare WEEE (2012/19/UE)
Tnlsturati acest produs la statia locald comunala de colectare a
deseurilor sau la centrul de reciclare. Va rugam sa contribuiti si dvs
la mentinerea mediului inconjurétor in care traim cu totii.

Conformitatea UE

- Directiva CEM (2014/30/UE)

I
« Directiva RoHS (2011/65/UE)

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la aceasta adresa
Internet: www.sennheiser.com/download.

Svarbios saugos instrukcijos

P> Pries naudodami produkta atidziai ir nuodugniai perskaitykite naudojimo
instrukcijas, saugos vadova ir trumpajj vadova (esantj pakuotéje).

P> Visada perduokite produkty tretiesiems asmenims tik su 3iais saugos
nurodymais.

P Nenaudokite produkto, jei jis pazeistas.

Apsauga nuo zalos sveikatai ir nelaimingy atsitikimy

P> liga laika nesiklausykite dideliu garsu, kad nebaty pazeista klausa.

P Tarp ausiniy kauseliy ir girdies stimuliatoriaus arba implantuoto
defibriliatoriaus visada turi bati maziausiai 10 cm atstumas, kadangi 3is
produktas skleidzia nuolatinj magnetinj lauka.

P> Laikykite produkto, pakuotés ir priedy dalis vaikams ir naminiams
gyvanams nepasiekiamoje vietoje, kad neatsitikty nelaimingy atsitikimy ir
nekilty uzdusimo pavojus.

P> Nenaudokite produkto, jei turite baty itin atids.

Apsauga nuo produkto pazeidimy ir trikciy

P> Visada laikykite produkta sausoje vietoje ir saugokite nuo itin zemy ir itin
auksty temperatary (Sildymas, ilgas saulés spinduliy poveikis ir kt.), kad
apsaugotumeéte nuo korozijos ar deformacijy.

P Naudokite tik Sennheiser bendrovés
rekomenduojamus priedus ir atsargines dalis.

P> Valykite produkta tik su minksta, sausa $luoste.

pagamintus  arba  jos

Naudojimas pagal paskirtj / atsakomybé
Monauralines ir binauralines ausines su mikrofonu tinka naudoti biuruose,
namy biuruose arba skambuciy centruose.

Kai is produktas naudojamas ne pagal paskirtj, numatyta gaminio naudojimo
vadove, jis laikomas naudojamu ne pagal paskirtj.

,Sennheiser” neprisiima atsakomybés esant aplaidziam arba netinkamam
produkto bei priedy / daliy naudojimui.

»Sennheiser” neprisiima atsakomybés uz USB jrenginiy, kurie neatitinka USB
specifikacijy, Zala.

Gamintojo deklaracijos

Garantija

»Sennheiser Communications A/S” suteikia Siam produktui

24 ménesiy (SC 230/260 serijai)/ 36 ménesiy (SC 630/660 serijai) garantija.
Siuo metu galiojantias salygas galite perziaréti internete svetainéje
www.sennheiser.com arba pas savo,Sennheiser” partnerj.

Atitinka toliau nurodytus reikalavimus

WEEE direktyva (2012/19/ES)

Salinkite 3j produkta vietos surinkimo institucijoje arba
perdribimo centre. Prisidékite prie aplinkos, kurioje gyvename,
tausojimo.

ES atitiktis

I
« EMC (elektromagnetinés atitikties) direktyva (2014/30/ES) c E
«+ RoHS direktyva (2011/65/ES)

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateikiamas $iuo interneto adresu:
www.sennheiser.com/download.

Délezité bezpetnostné pokyny

P> Pred pouzitim produktu si pozorne a Uplne pretitajte navod na poutzitie,
bezpetnostného sprievodcu, rychleho sprievodcu (ak je dodany).

P Daldim osobam odovzdavajte tento produkt len spolu s tymito
bezpetnostnymi pokynmi.

P> Produkt nepouZivajte, ak je otividne poskodeny.

Zabrarite nehodam a poskodeniu zdravia

P> Nepotuvajte dih3i Eas s vysokou hlasitostou, &im mdZete zabranit poskodeniu
zvuku.

P> Zakazdym dodrziavajte minimalnu vzdialenost 10 cm medzi slichadlami
a kardiostimulatorom alebo implantovanym defibrilatorom, lebo produkt
vytvara permanentné magnetické pole.

P> Sutasti produktu, balenia a prislugenstva uchovavajte mimo pristupu deti a
domacich zvierat, ¢im mézete zabranit nehodam a riziku udusenia.

P> Produkt nepouzivajte, ak si vase okolie vyzaduje vynimognu pozornost.

Zabraiite poskodeniu a porucham produktu

P> Produkt udrZiavajte stale v suchu a nepouZivajte ho v extrémne nizkych ani
vysokych teplotach (kurenie, dlhé vystavovanie sine¢nému Ziareniu atd.),
¢im predidete korozii a deformaciam.

P> Pouzivajte len pridavky,/prislusenstvo/nahradné diely, ktoré dodava alebo
odportga spolognost Sennheiser.

P> Produkt ¢istite len mékkou, suchou handritkou.

PouZitie v stlade s u€elom/ruéenie

Nahlavné supravy na jedno ucho alebo obidve usi si vhodné na pouzivanie v
kancelariach, domacich kancelariach alebo call centrach.

PovaZuje sa za nevhodné, ak sa tento produkt pouZiva pre akukolvek aplikaciu,
ktora nie je uvedena v priradenych produktovych sprievodcoch.

Spolognost Sennheiser neprebera ru¢enie pri zneuziti alebo nespravnom poufziti
produktu ani jeho doplnkovych pristrojov/prislusenstva.

Spolotnost neruti za poskodenie pristrojov s pripajanim cez USB, ktoré sa
nezhoduju so Specifikaciami USB.

Vyhlasenia vyrobcu

Zaruka

Sennheiser Communications A/S prebera na tento produkt zaruku v trvani

24 mesiacov (sériu SC 230/260)/ 36 mesiacov (sériu SC 630/660).

Aktualne platné podmienky platnosti zaruky méZete najst na internetovej
stranke www.sennheiser.com alebo u svojich partnerov spolo¢nosti Sennheiser.

|
« Smernica o elektromagnetickej kompatibilite (2014/30/EU) C €
« Smernica RoHS (2011/65/EU)

Celé znenie Vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na nasledujlcej internetovej
adrese: www.sennheiser.com/download.

V stlade s nasledovnymi poZiadavkami

* Smernica WEEE (2012/19/E0)
Tento produkt zlikvidujte v miestnom zbernom mieste
komunalneho odpadu alebo v recyklaénom centre. Prosim,
prispejte aj vy k ochrane Zivotného prostredia.

Zhoda EU

Pomembna varnostna navodila

P> Pred zatetkom uporabe izdelka natan¢no in v celoti preberite priro¢nik za
uporabo, varnostna navodila, hitri vodi¢ (kot je prilozeno).

P> Izdelek vedno izroite tretji osebi skupaj s temi varnostnimi navodili.

P> Izdelka ne uporabljajte, ¢e je otitno poskodovan.

Preprecite okvare zdravja in nesrece

P> Ne poslu3ajte dalj ¢asa z visoko glasnostjo, da ne pride do poskodb sluha.

P> Vedno ohranite najmanj 10 cm razdalje med slusalkami in srénim
spodbujevalnikom ali vsadnim defibrilatorjem, ker izdelek proizvaja trajna
magnetna polja.

P> Dele izdelka, embalaZe in pribora odstranite iz blizine otrok in domatih Zivali,
da ne pride do nesret ali nevarnosti zadusitve.

P> Izdelka ne uporabljajte, & njegovo okolje zahteva posebno pozornost.

Preprecite poskodbe na izdelku in motnje

P> Izdelek mora biti vedno suh, nikoli ga ne izpostavljajte izredno nizkim ali
izredno visokim temperaturam (ogrevanje, dolgo sontno obsevanje itd.), da
ne pride do korozije ali deformacij.

P> Uporabljajte samo priklju¢ke/pribor/nadomestne dele, ki jih dobavlja ali
priporota podjetje Sennheiser.

P> Izdelek Eistite izkljuéno z mehko, suho krpo.

Namenska uporaba/odgovornost

Slusalke z mikrofonom z eno ali dvema slusalkama so primerni za uporabo v

pisarnah, domactih pisarnah ali klicnih centrih.

Ce se izdelek uporablja za aplikacijo, ki ni navedena v prilozenih priro¢nikih, se to

Steje za neustrezno uporabo.

Podjetje Sennheiser ne prevzema odgovornosti v primeru zlorabe ali nepravilne

uporabe izdelka ter dodatnih enot/delov pribora.

Podjetje Sennheiser ne prevzema odgovornosti za poskodbe na USB-enotah, ki

niso v skladu z USB-specifikacijami.

Deklaracije proizvajalca

Garancija

Sennheiser Communications A/S prevzema za ta izdelek garancijo v ¢asu
24 mesecev (serijo SC 230/260)/ 36 mesecev (serijo SC 630/660).
Trenutno veljavni garancijski pogoji so na voljo na spletni strani
www.sennheiser.com ali pri vaSem partnerju podjetja Sennheiser.

V skladu z naslednjimi zahtevami

Direktiva OEEO (2012/19/EU)

Ta izdelek odstranite v vasem krajevnem komunalnem zbiralis¢u
odpadkov ali v centru za recikliranje. Pomagajte pri ohranjanju
okolja, v katerem Zivimo.

Skladnost EU

« Direktiva EMC (2014/30/EU)

|
« Direktiva RoHS (2011/65/EU)

Celotno besedilo izjave o skladnosti EU je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu: www.sennheiser.com/download.

Vaine sigurnosne upute

P> Pazljivo i u potpunosti protitajte upute za uporabu, vodit za sigurnost, brzi
vodi¢ (kako su isporuceni) prije uporabe proizvoda.

P> Kad proizvod prosljedujete tre¢im osobama, uvijek priloZite ove sigurnosne
napomene.

P> Nemojte se koristiti proizvodom ako je vidno o3tecen.

I1zbjegavanje negativnih zdravstvenih posljedica i nesreca

P> Izbjegavajte duga razdoblja slusanja pri visokoj glasno¢i da ne biste ostetili
sluh.

P> Uvijek drzite razmak od najmanje 10 cm izmedu u$nih Stitnika i sréanog
elektrostimulatora ili implantiranog defibrilatora, jer proizvod stvara trajna
magnetska polja.

P> Dijelove proizvoda, ambalaze i dodatne opreme tuvajte izvan dohvata djece i
kuénih ljubimaca da biste izbjegli nesrete i opasnost od gusenja.

P> Proizvod nemojte upotrebljavati u situacijama kada trebate usmijeriti
posebnu paznju na svoju okolinu.

Izbjegavanje oStecenja proizvoda i smetnji

P> Proizvod tuvajte suhim i nemojte ga izlagati ekstremno niskim ili ekstremno
visokim temperaturama (grijanju, dugotrajnoj suntevoj svjetlosti itd.) da ne
bi doslo do korozije ili promjena oblika.

P> Upotrebljavajte samo dodatke / pribor / rezervne dijelove koje isporutuje ili
preporucuje tvrtka Sennheiser.

P> Proizvod istite iskljutivo mekom, suhom krpom.

Propisna upotreba / odgovornost

Mono ili binauralne slusalice pogodne su za uporabu u uredima, u kuéi ili
pozivnim centrima.

Svaka uporaba proizvoda u svrhu koja nije navedena u odgovaraju¢im vodi¢ima
za proizvod smatra se neispravnom uporabom.

Tvrtka Sennheiser ne preuzima odgovornost u slucaju zloporabe ili nepropisne
upotrebe ovog proizvoda kao i dodatnih uredaja / dijelova dodatne opreme.
Tvrtka Sennheiser ne odgovara za oStecenja na USB uredajima koji nisu uskladeni
sa specifikacijama za USB.

I1zjave proizvodaca

Jamstvo

Drustvo Sennheiser Communications A/S za ovaj proizvod nudi jamstvo za
razdoblje od 24 mjeseca (Serije SC 230/260)/ 36 mjeseca (Serije SC 630/660).
Trenutatno vazece uvjete jamstva moZete pronati na internetskoj stranici
www.sennheiser.com ili se obratiti svojem prodajnom partneru tvrtke
Sennheiser.

Proizvod je sukladan sa sljede¢im zahtjevima

Direktiva o otpadnoj elektri¢noj i elektronitkoj opremi (WEEE)

(2012/19/EV) E\/

Ovaj proizvod zbrinite u otpad na svojem lokalnom sakupljalistu
otpada ili u centru za recikliranje. Pomozite nam sacuvati okoli§ ]
u kojem Zivimo.

EU sukladnost

* EMC direktiva (2014/30/EU) c E

* RoHS direktiva (2011/65/EU)

Puni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na slijedecoj internetskoj adresi:

www.sennheiser.com/download.

Model overview: SC 230, SC 260, SC 232, SC 262 | SC 230 USB, SC 260 USB, SC 230 USB CTRL I, SC 260 USB CTRL Il | SC 230 USB MS I, SC 260 USB MS I
SC630, SC 660, SC 632, SC662, SC 635, SC 665 | SC 630 USB ML, SC 660 USB ML, SC 630 USB CTRL, SC 660 USB CTRL | SC 635 USB, SC 665 USB, SC638, SC 668, SC 660 TC | USB-CC 6x5

Statements regarding FCC and Industry Canada/
Déclaration requise par la FCC et I'Industrie Canada — USB versions only

FCC Declaration of Conformity (DoC)

SENNHEISER  SC 230 USB, SC 260 USB
Model No: SC 230 USB CTRLII, SC 260 USB CTRL Il

SC 230 USB MS I, SC 260 USB MS II

SC630 USB ML, SC 660 USB ML
SC 630 USB CTRL, SC 660 USB CTRL,
SC 635 USB, SC 665 USB

We, Sennheiser Electronic Corporation
One Enterprise Drive * Old Lyme
CT 06371 + USA
Tel: +1 (860) 434 9190, ext. 144
Fax: +1 (860) 434 1759

declare the above device comply with the requirements of Federal Communications Commission.
This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subjected to the following two conditions:

1) This device may not cause harmful interference, and
2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Responsible Party: Markus Warlitz

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
 Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

In compliance with:

USA
— USB versions only I '(C:

CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

CEX

&
China 0

KCC-REM-SC9-SC260USB

Korea [E KCC-REM-SC9-SC260USBII

e s ot KCC-REM-SC9-5C660USB
S5 HZ (Certificate): MSIP-REM-SC9-SCWHS

MSIP-REM-SC9-SCGD4

Canada

Europe

Australia/New Zealand
— USB versions only

Zd (Product name) SC 230/ SC 260 and SC 630/SC 660 headset

SC 230 USB, SC 260 USB,
SC230 USB CTRL I, SC 260 USB CTRL II
SC230 USBMS I, SC 260 USB MS I

SC630 USB ML, SC 660 USB ML,
SC 630 USB CTRL, SC 660 USB CTRL

SC635,SC 665
SC 635 USB, SC 665 USB

USB-CC 6x5

Sennheiser Communications A/S
Sennheiser Communications A/S
See label

24 (Model)

A2l (Applicant)

M| =X} (Manufacturer)
X =218l (Date)
==

(Country of Origin) Gifliz



